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MASTERTOP® P 691

Jednozlozkovy polyuretanovy spojovaci mostik

Popis vyrobku

MASTERTOP® P 691 je rychlo vytvrdzuijuci,
jednozlozkovy Cisty polyuretdnovy nater s obsahom
rozpustadiel, ktory vytvrdzuje vzduSnou vihkostou.

Oblasti pouzitia

MASTERTOP® P 691 sa pouziva ako spojovaci mostik
pre hydroizolaéné membrany CONIPUR. Pouziva sa
tak pod nové polyuretanové hydroizolacie ako aj na
staré hydroizolacie, napr. pri ich opravach.
MASTERTOP® P 691 mdze byt taktiez pouzity ako
spojovaci mostik na penetracny epoxidovy nater

s kremicitym posypom pre hydroizolécie trvalo
vystavené vodnému stipcu.

Vlastnosti a vyhody

e vynikajuca prilnavost k starej striekanej
hydroizolacii obzvlast u aplikacii, kde je
hydroizolacia trvalo namahana vodou

e rychlo vytvrdzujuci

e dlhy interval pretieratelnosti

e nizka viskozita

e jednoduchad aplikacia

e nizka spotreba

Technické udaje*

Pokyny pre aplikaciu

MASTERTOP® P 691 je jednozloZkovy materidl.

Po preliati do inej nadoby a riadnom premiesani je
material pripraveny na okamzité pouzitie.

Pri aplikacii nesmie teplota materialu prekrogit 15-25
°C.

MASTERTOP® P 691 sa rovhomerne rozotrie Sirokym
valtekom. Nenanasajte material v prebytohom
mnozstve, aby nedochadzalo k napeneniu na
povrchu. Po aplikacii musi byt material chraneny pred
priamym kontaktom s vodou ca. 24 hodin (pri 23 °C /
50 % relativnej vihkosti).

Pred aplikaciou nasledovnych vrstiev musi dojst

k celkovému vyprchaniu rozpustadiel.

Priprava a vlastnosti podkladu

MASTERTOP® P 691 sa aplikuje na vyspravené,
pripravené poklady.

Podklad musi byt pevny, suchy a schopny zataZenia,
bez volnych €astic prachu, mastnoty, gumovych ryh
a inych nedistét. Doporucuje sa podklad opieskovat
¢i otryskat ocelovymi guliCkami a poskodené

miesta opravit. Ostriekanie pieskom je potrebné len
v pripade, ak je material velmi zneCisteny alebo sa
prekrocila doba medzi jednotlivymi intervalmi naterov.
Po priprave podkladu musi byt sudrznost aspori 1,5
N/mm?.

Teplota podkladu musi byt aspon 3 °C nad beznym
rosnym bodom. Pripraveny podklad musi byt
chraneny pred vzlinajucou vihkostou.

Hustota zmesi pri 20 °C g/cm?® ccal,0
Obsah pevnych Castic % cca 60
Viskozita (DIN poharik 4 mm) pri 20 °C sec 25
Interval pre dalSiu vrstvu/ pochédznost pri 10 °C /50 % rel. hod min.3
vlhkost hod max. 36
hod min. 1,5
pri 23 °C /50 % rel. hod max. 24
vihkost hod min. 1,0
hod max. 24
pri 30 °C /50 % rel.
vlhkost
Teplota podkladu a pri aplikacii °C min. 5
max. 30
Maximalna dovolena relativna vihkost vzduchu % min. 40
% max. 90

* WySsie uvedené hodnoty su iba orientacné a nemali by byt pouZivané ako podklad na tvorbu Specifikacil.
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Postup pri aplikacii/priklady

1. Penetracia-spojovaci mostik

1.1 Priprava podkladu — vid' Priprava a viastnosti
podkladu

1.2 Nanesenie MASTERTOP® P 691 sa aplikuje
rovhomerne valcekom. Materidl sa nesmie nanasat
v prebyto€nom mnoZstve, aby nedochadzalo

K napeneniu na povrchu.

Spotreba: cca. 0,05 - 0,15 kg/m?2.

Cistenie
Pri preruSeni a po dokonc&eni prac je nutné vetky

opakovane pouzivané nastroje a zariadenia o istit
pripravkom Reiniger 40.

Balenie
MASTERTOP® P 691 sa dodéva v 19,5 kg baleni.
Farba

Bezfarebny.
Skladovanie

Skladujte v suchu, v pévodnych, neotvorenych

a neposkodenych nadobach/obaloch pri doporucene;
teplote 15-25 °C. Chrarite pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

Pri vy33ie uvedenych podmienkach skladovania je
mozné material skladovat po dobu uvedenu na obale
vyrobku.
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Bezpecénostné opatrenia

MASTERTOP® P 691 je vo vytvrdenej forme
fyziologicky nezavadny.

Pri praci s materialom je potrebné dodrziavat
nasledujuce ochranné/bezpeénostné opatrenia:
Vyhnite sa inhal&cii vyparov a kontaktu s pokozkou.
Noste ochranné rukavice a ochranné okuliare.
Pocas prace nejedzte, nefajCite a chrarite material
pred otvorenym ohriom. Bezpe€nostné opatrenia
pre manipulaciu s materidlom a pri doprave
najdete v pribalovom letdku a v materialovom

a bezpe€nostnom liste.

Technicka podpora

Prislusny technicky pracovnik firmy BASF Slovensko
spol. s r.o. je Vam s dal§imi informaciami a technickou
podporou rad k dispozicii.

BASF Slovensko spol. s r.o.

Divizia Stavebné hmoty

T: 041/76 314 83, T: 0918 838 918

F: 041/72 345 92

E-mail: info.sk@basf.com

Zakaznicky servis:

T: 041/72 345 91

F: 041/72 345 92

E-mail: objednavky.sk@basf.com

Internet: www.basf-sh.sk
www.fasadnestudio.sk

Puchov, Topol¢any,

Turéianske Teplice,

Technicko - poradensky servis
0903 400 855 Bratislava, Malacky, Pezinok, Senec,
Tmava, Dunajské Streda, Galanta, Hlohovec, Myjava, Senica, Skalica, Komamo, Safa
0903 553 696 Trencin, Banovce nad Bebravou, llava, Nové Mesto nad Vahom, Partizanske, Piestany, Povazska Bystrica, Prievidza,

Nitra, Levice, Nové Zamky, Zlaté Moravce, Banska Stiavnica, Krupina, Velky Krti§, Zamovica, Ziar nad Hronom
0910 999 771 Zilina, Bytca, Cadca, Dolny Kubin, Kysucké Nové Mesto, Liptovsky Mikulas, Martin, Namestovo, Ruzomberok, Tvrdogin,

Banska Bystrica, Brezno, Detva, Luéenec, Poltar, Rimavské Sobota, Revica, Zvolen
KoSice, Gelnica, Michalovce, Moldava, RoZfiava, Sobrance, Spi§ska Nova Ves, TrebiSov, Vranov nad Topfou
PreSov, Bardejov, Humenné, Kezmarok, Levo¢a, Medzilaborce, Poprad, Sabinov, Snina, Stara Lubovnia, Stropkov, Svidnik

Pracovné podmienky a rozsah pouZitia produktov sti velmi rozdielne. V nasich vyrobnych listoch sti uvedené len vSeobecné pokyny na spracovanie, zodpovedajice sucasnym
Znalostiam. Spracovatel je povinny preskusat vhodnost'a mozZnost pouZitia produktu na zamyslany ucel. Pri zviastnych poZiadavkach je potrebné si vyZiadat nase poradenstvo.
Poradenstvo a doporucenia st vykonavané v ramci predzmiluvnych/zmiuvnych vedlajsich povinnosti. Platia naSe obchodné a dodacie podmienky.

Datum vydania: Oktober 2011

Novym vydanim straca staré platnost.



